
Наруто нашел приличный постоялый двор в восточной части деревни. Это место было явно
старинным, судя по резьбе по камню и старинным картинам на стенах. Когда они с Шизуне
стояли в дверях, их поприветствовала старушка лет семидесяти.

"Вы пара? Извините, у нас осталась только одна комната", - сказала старушка.

"Мы пара, и мы занимаем эту комнату", - сказал Наруто.

"Кажется, ты слишком молод, чтобы быть мужем этой красотки".

Шизуне обиделась на тон старушки.

"Нет. Мы действительно пара. К тому же, мне уже восемнадцать".

"Правда? Я слишком стара, чтобы обманывать вас, молодой человек", - сказала старушка. "Но
если вы побалуете меня поцелуем настоящей любви, я, возможно, изменю свое мнение о вас".

"Вы такая капризная, Оба-сан". Наруто усмехнулся. "Но я думаю, с этим проблем не будет".

Старушка улыбнулась. Наруто обнял Шизуне за талию и, к ее удивлению, глубоко поцеловал.
Шизуне не могла не закрыть глаза. Старушка взволнованно пищала. Наруто с любовью
смотрел на Шизуне после поцелуя. Шизуне не упустила этот взгляд. Она растерянно моргнула.

Старушка покраснела. "Спасибо вам большое. Благодаря этому я вспомнила о своем покойном
муже". Она хихикнула. "Следуйте за мной".

...

Старушка показала им комнату. Она была не очень большой, но и не маленькой. На полу
лежала пара футонов, сложенных бок о бок, две подушки и большое одеяло. Раздвижная дверь,
ведущая на крыльцо, была открыта, чтобы впустить ночной воздух.

Старушка сказала: "Ванная внизу, а горячие источники открыты всю ночь. Она свободна от
пола, так что вы можете купаться вместе. Приятной ночи, вы двое".

"Спасибо за гостеприимство", - сказал Наруто.

"Ищите меня, если возникнут вопросы".

Старушка захлопнула входную дверь. Как только они остались одни, Наруто почувствовал
темную ауру, исходящую от Шизуне.



Наруто нервно рассмеялся. "Как тебе комната?"

"Тебе действительно нужно было это сделать?" Шизуне была мрачна.

Наруто вздрогнул. "Прости! Прости! Это было необходимо! Не убивай меня, пожалуйста!"

Шизуне ударила его кулаком. В итоге на голове у него образовалась большая шишка.

"Ой..." простонал Наруто.

Шизуне сказала: "Я думаю, ты мог бы просто поговорить со старухой, раз уж ты так хорошо
умеешь врать. Я приму ванну. А ты оставайся здесь".

"Что? Ты не должна идти одна. Это очень опасно".

"Я могу о себе позаботиться".

"Но..." Шизуне взглянула на него с убийственным намерением. "Я понимаю".

"Хмф!"

Приняв ванну, Шизуне пришла к Наруто, который вышагивал по комнате. Она была тронута
его поступком. Он действительно заботился о ней.

"Прекрати. Это раздражает", - сказала она.

Наруто дернул головой в ее сторону. Он посмотрел на нее и вздохнул. Некоторое время они не
двигались. Шизуне смотрела на футон. Наруто смотрел на потолок.

"Итак... как мы будем спать?"

"Раз уж ты показал свою извращенную сущность, разделим футоны. Я буду спать на этой
стороне. Ты будешь спать на той стороне".

"Но что, если старуха вдруг придет и навалится на нас вот так?"

"Обмани ее. У тебя это хорошо получается, правда?"

"Шизуне-сан, послушай. Вы говорили мне, что нам нужно установить связь. Ты говорила, что



мы должны поддерживать друг друга. Ты даже сказала, что будешь моей временной девушкой.
Что с тобой сейчас происходит?"

"Я не ожидал, что ты окажешься такой... непредсказуемой. Ты всегда заставала меня врасплох.
У меня не было времени подготовиться. Ты просто делал то-то и то-то, не спрашивая моего
согласия. Ты меня пугаешь".

"Разве это не было планом? Вести себя как можно естественнее? Где это видано, чтобы муж
спрашивал разрешения на поцелуй у жены?"

"Это очень сильно влияет на меня, Наруто. Ты даже представить себе не можешь, насколько
сильно".

"И что это значит?"

Шизуне не ответил. Он вздохнул.

"Прости, если я так поступил с тобой", - сказал он ей. "Ладно, давай сделаем так. С этого
момента ты занимаешься нашим маленьким делом, а я сосредоточусь на наблюдении. Как тебе
это?" Шизуне нахмурилась. "Я имею в виду, что ты инициируешь все. Поцелуи, держание за
руки, объятия - все". Шизуне все еще хмурилась. "Тебе это не нравится?"

"Думаю, это хорошая идея". И, словно желая вернуть утраченную гордость, добавила: "Но мы
все равно спим раздельно!"

"Тише. У тебя слишком громкий голос. Вдруг старушка нас подслушает?" Он сделал паузу и на
мгновение посмотрел на стену. Затем он снова посмотрел ей прямо в глаза. "Шизуне-сан, все,
что я прошу у вас, - это немного веры. Неужели вы думаете, что я воспользуюсь вами только
потому, что у меня есть все возможности для этого в этой миссии? Пожалуйста, доверьтесь мне
хоть немного. Мы же команда".

Шизуне просто смотрела на него. Затем она подошла к футону и забралась под одеяло.

Наруто нахмурился. "Разве мы не спим раздельно?"

"Я устала. Я не хочу беспокоиться о пустяках".

Наруто с недоверием уставился на нее. Блин, женщины такие сложные. Он покачал головой и,
понаблюдав за ней с минуту, вернулся к делам. В любом случае, это плохая идея, если мы оба
будем спать в такой ситуации, особенно после того, как я убедился, что за нами кто-то следит.
Мне лучше оставаться на ногах и охранять ее.



Так он и поступил.

Наруто сидел возле своего футона уже несколько часов. Уже почти рассвело. Он смотрел на
лицо Шизуне, которая спала, не обращая внимания на окружающих. Вдруг Шизуне
приподнялась и открыла глаза. Он удивился. Шизуне огляделась. Найдя Наруто, она обняла
его.

"Папа, не оставляй нас. Пожалуйста, останься. Не оставляй нас с мамой", - пробормотала она.

Наруто ахнул. Она разговаривает во сне!

"Папа..."

Наруто обнял ее. "Я никогда не оставлю тебя. Я всегда буду здесь".

Шизуне удовлетворенно улыбнулась.

Это было удивительно. Наруто и не думал, что у Шизуне есть такой секрет. Но удивление
длилось недолго. Он прекрасно знал, как одиноко расти без родителей. К тому же у него была
более благоприятная ситуация, потому что он потерял родителей, когда родился. Представьте,
что кто-то забирает у вас родителей или уходит после того, как вы научились их любить.
Смириться с этим было бы очень больно. Боль обязательно искала бы выход, если бы она была
действительно невыносимой. Боль Шизуне проявлялась во сне.

Он долго не отпускал ее из объятий, пока не убедился, что Шизуне уже крепко спит. Он
осторожно положил ее обратно на футон, встал и вышел на крыльцо подышать свежим ветром.
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